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QUL TERIRC

di JOSE MINERVINI

O Farsa? Fabula visionaria,
piuttosto. Alta lezione sul na-
turale e incoercibile istinto
dell'amore, sulla conquista
della parola come massima
espressione di liberta e sulla
punizione del tiranno domesti-
co che & imbecille proprio
quando presume di essere fur-
be. I regista Valter Malosti ha
letto con questa lente d'ingran-
dimento “La scuola delle mo-
gli" di Moliére, la commedia
rappresentata al teatro Orfeo,
mercoledi
SCOrso e ieri
sera, per la
Stagione di
Prosa del Co-
mune di Ta-
ranto; e 1'ha
letta proprio
bene, con
estrosa intel-
ligenza crea-
tiva e in chia-
ve onirica, La
vicenda &
sempre la
stessa, ma i
personaggi, i
tempi, le azio-
ni sono a vol-
te dilatati e
deformati co-
me nei sogni,
in un non-
sense che é
poi il senso
del simboli-
$MO onirico.
Arnolphe, alias Monsieur de
la Souche, il Signore del Ceppo,
ossessionato dal terrore di fini-
re cornuto, & intenzionato a
sposare una donna del tutto
idiota e ignorante, incapace di
comprendere e di volere, tutta
cucina, conocchia e bambini.
La promessa sposa & Agnés,
I"agnella” da immolare sull'al-
tare di un matrimonio borghe-
se per un marito-padrone.

Agnés, figlia di una donna po-
verissima, & stata per questo
segregata da Arnolphe, da
guando era bambina, in un
convento dove deve restare,
ignara del mondo, fino alle noz-
ze. La giovane, pero, di un ce-
lestiale candore e di una sotto-
missione quasi monacale, ha
suscitato il sentimento dell’a-
more nel giovane Horace, figlio
di un amico di Arnolphe. Agnés
prova, a sua volta, un senti-
mento dolcissimo mai provato
prima: ella pure si & innamora-
ta, ama Horace e con franchez-

zalo dichiara ad Arnolphe. Do-
po varie vicissitudini e nel
complicato intrigo della vita e
della commedia, che della vita
& lo specchio, ecco I'agnizione e
il lieto fine: Agnés & la figlia se-
greta di Enrique, tornato arrie-
chito dall'America, conoscente
del padre di Horace. Enrique
ha stabilito che sua figlia Agnés
sposi Horace, figlio del suo
amico, e futto & bene cio che fi-
nisce bene, almeno per i due
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giovani, non certo per Arnol-
phe che sprofonda nel dolore e
nell'umiliazione di essere stato
cornificato e scornato. Eben gli
sta.

L'amore di Horace e di
Agnes era, dunque, predestina-
to e cosi pure erano predesti-
nati il fallimento e la dispera-
zione di Arnolphe, una dispe-
razione tale darendere il tiran-
no afono (nel testo di Moliére),
ma delirante, nella versione di
Malosti che
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IL REGISTA Valter Malosti ha diretto con

“La scuola delle mogli" di Moliére, la

Spettacolo enigmatico
che intriga e affascina

sere la facciata della casa-pri-
gione di Agnés con le finestrel-
le dalle quali si affacciano i per-
sonaggi. Quando il portone si
apre, si vede l'interno: una
stanza stretta simile alla cella
di una prigione o a un teatrino
di marionette da dove sbucano
i due servi, pensati come per-
sonaggi della Commedia del-
I'Arte, e Agnés-Colombina. I1
bastone col pomo di Arnolphe
puo trasformarsi in microfono
per cantare la

vede in Ar-
nolphe, il

PERSONAGGI E

canzone del
dolore e del

*suo” Arnol- tradimento,

phe, intepre- Certo si ri-
tato da lui AZIONI D]LATAT] de e si sorride
stesso magi- delle fragilita
stralmente, COME NEI SOGNI e della catti-

un personag-
gio di ascen-
denze melo-
drammatiche che ha, infatti,
come sottofondo musicale del
suo tormento e della sua gelo-
sia, le note della Forza del De-
stino e del Rigoletto di Verdi.
Lo spettacolo & enigmatico e
semina dubbi, ma per questo
affascinae tiene sveglial'atten-
zione: i mostri dei tormenti e
delle tentazioni, a forma di uc-
cellacci, sembrano spiecati dai
disegni di Goya o di Savinio; il
personaggio di Chrysalde, pro-
posto com e alter ego di Arnol-
phe, ha il volto bendato da una
garza come i miti di De Chirico
o come le immagini dei sogni di
cui non si riesce a distinguere
le sembianze; i costumi sono-di
epoca indefinibile, si direbbero
ottocenteschi; le "Massime”
per la moglie perfetta, conte-
nute nel libro che Arnolphe fa
leggere ad Agnés, sono allego-
rizzate, cioé personificate, da
una donna procace. In scena
troneggia una cervo dalle ra-
mose corna, simbolo profetico
di eventi; come nei sogni labili,
in cui le forme sono mutevoli, il
portone alto, in scena, pud es-

IN UN NON-SENSE

veria stupida
di certi uomi-
ni perché la
commedia & pur sempre una
farsa, ma la comicita s'intorbi-
da nei monologhi in cui Arnol-
phe confessa la passione impu-
ra per Agnes. Arnolphe, che
aveva creduto di poter addo-
mesticare una donna allevan-
dola fin da piccola per fare poi
di lei una moglie perfetta, in-
capace di pensare e quindi di
essere libera, comprende il fal-
limento della sua rozza peda-
gogia. Laliberta, sul paradigma
dell'amore, & pit forte della ti-
rannia, il cuore ha le sue ragio-
ni che fanno ruzzolare il tiran-
no nell’abisso della vergogna
per il disonore delle corna. Un
bel testo quello di Moliére, zep-
po di tanti intingoli letterari.
La commedia, scritta nel 1662,
riecheggia le "Piacevoli notti”
dello Straparola (che Moliére
aveva letto nella traduzione
francese) e “La Précaution inu-
tile” di Scarron e sembra la
continuazione de "La scuola
dei mariti”, scritta da Moliére
stesso l'anno precedente. Una
bella commedia in versi, pro-
posta, pur nel rispetto della

farsa, come piéce visionaria. La
versione italiana, come pure
l'adattamento e le scelte musi-
cali, sono di Malosti ed & pro-
prio l'architettura verbale l'a-
spetto piu rilevante dello spet-
tacolo, perché Malosti ha evi-
tato la traduzione in prosa, ma
ha rispettato quanto piti possi-
bile la versificazione, ha inven-
tato rime, parole e parolacce,
mescolando, con la tecnica del
pastiche, parole francesi e pa-
role dialettali italiane, registro
alto e registro plebeo. E non so-
lo: Moliére voleva dimostrare
che "il vero mezzo per non es-
sere cornuto & non ammogliar-
51", ma il regista sposta I'atten-
zione su un altro aspetto, quel-
lo dell'emancipazione di una
donna che, da ingenua, acqui-
sta via via la coscienza di sé,
grazie all'amore, e quindi la vo-
lonta e la liberta di parlare.
Mentre si eclissa la parola, da
arrogante a delirante, di Arnol-
phe, sorge sempre pili sicura e
ribelle la parola razionale di
Agnés che conquista cosi il suo
diritto alla liberti. E' questo
che Malosti ha voluto sottoli-
neare della commedia facen-
done scaturire tutta la moder-

nita e l'attualita, Horace &, in-
fatti, un ragazzo di oggi: suona
la chitarra, canta le canzoni
moderne; Agneés si muove co-
me una bambolina da carillon,
delizioso e piccolo automa, ma
quando la bambolina comincia
ad acquistare la liberta di pen-
sare, che le viene dalla forza
dell'amore, la musica cambia e
acquista i ritmi del rap e del
pop, e anche Arnolphe canta
nel suo delirio, prima che cali il
sipario sulla sua sventura di
uomo menato per il naso.
Insomma, uno spettacolo
raffinatissimo, suggestivo e di
alto livello culturale. Hanno
concorso al successo gli attori
della compagnia: il protagoni-
sta, prima di tutto, Arnolphe-
Valter Malosti, e Giulia Cotu-
gno (Agnés), Marco Imparato
(Horace), Mariano Pirrello(
Chrysalde e Alain), Valentina
Virando (Georgette, una vec-
chia, le Massime), Gianluca
Gambino (Oronte e un notaio)
e Fausto Caroli (Enrique). Suo-
no Gup Alcaro, costumi di Fe-
derica Genovesi, scene di Car-
melo Giammello, luci di Fran-
cesco Dell'Elba. Successo e ap-
plausi anche a scena aperta.



